
"Aprovecha mi PoCQ

conocimiento de las
leyes.I."

AIDESEP

El presente documento  hace parte
de  un  informe  mayor  que  A]DESEP
presentara, en.1988, a las autoridades
peruanas dando cuenta de la explcta-
ci6n de la poblaci6n indfgena de la re-
gi6n  de  Atalaya.  Aqui  se  muestra,  a
trav6s de ejemplos concretos, la forma
c6mo patrones y funcionarios de dicha
regi6n  han  venido  sistematieamente
violandolaley.Paraeso,secttaprimero
lanormaleg3ly,Iuego,61olost:asosde
transgresi6n.

1.  ]ncumplimiento de condiciones
laborales
DL 21147. Art. 40
<<Son  causales de  rescisi6n  de  los

contratos de extracci6n forestal  las si-
gl,ientes:

d.   Incumplimiento   de   las   n6rmas
sobre `salarios minimos, descanso se-
manal, goce vacaci6nal, seguridad so-
cial y jornada legal; y

e.  No pagar  las participaciohes  en
las utilidades...»

Ejemp`lo   1:   Nativo:  Juan   L6pez
Sanchez   (C.N.   San   Antonio   Gda.
Sabaluyo). Patr6n: Walter China Salas.
Lugar: Quebrada Sabalo. Muere en la
madera; su familia llega a enterarse por
azar.

El«arreglo>>delJuezdepazdispone
20,000 intis de los que s6Io se entregan
4,000 y se dispone que no puede haber
mss reclamo; el padre es analfabeto; no
se sabe qu6 destino hen tenido los sa-
larios y derechos del joven  muerto; se
da coma causa de la. muerte un fallo en
el volante que jala la madera qua llega a
cercenar el cerebro del joven.  No  hay
seguridad  Social,  no  ha habido condi-
ciones de seguridad, el cadaver se ha
constatado por la Policfa en AIalaya y
segdn se indica muere en el trayecto. EI
Juez  cobr6  200  intis  al  padre  por  el
«arreglo».

Ejemp[o 2: Nativo: Maiiro (Jefe C.N.

Aerija).  Patrdn:  Juan  Morgrovejo.  Lu-
gar:  Mapuiyo  (rfo  Urubamba).  Su  hijo
se corta tres dedos del pie con hacha;
el  patr6n  no  dispone  su  traslado;  el.
hermano del accidentado lo traslada a
Alalaya desangfandose. Para cubrir la
indemnizaci6n,  ta  curaci6n  y  el -saldo
par el trabajo  el patr6n entrega 3,000
intis.

Ejemplo 3: Nativo: Abel Mufioz. Pa-
tr6`n:   Hugo   lnchari.   Lugar:   Capiro-
shampiari (Sepa). Trabaja en la madera
desde  1982  hasta  abril  de  1987.  No
reQibe p?go algunQ. Incumplimienio de
sala.rio mfnimo, vacaciones, ctc.

.  Eje`mp[o,,.4:  Na[ivo:  Vfotor  Daniel,
Sebastian,  Esteban  y  Pico.  Patr6n:
C6sarcagna.Lugar:Tahuania.Laofer-
ta,30intjsdiariossincbmida(6.dejunio
1987).  Dice  que  el  gobierno`  prohibe
subirlossueldosparaelbiendelpais.AI
mes  s'alen  sin  pago  alguno.  Incumpli-
miento de salario minimo.

Ejemplo 5: Nativo: Daniel F]f,os. Pa-
tr6n: Lap6n Cagna y C6sar Cagna. Lu-
gar:Tahuanfa.`EIh6rariolaboralesde5
a.in. a 6.30 p.in.,  Ia comida  1  plato de
farifia  al  dfa;  el  patr6n  vigila  que  los
obreroscomanrapidoparareintegrarse
al  trabajo.   Incumplimiento  de   horario
mfnimo, descanso semanal, etc.

2.  Condiciones antisocilaes y
violaci6n de derec`hos humanos
DL 21147
Art. 7Q: <<Los recursos forestales y la

fauna silvestre  del  pats se  usaran  en
armonfa con el inter6s social  (...)».

Ejemplo 1 : Nativo: Grimaldo pintayo
Campos.Patr6n:JaimeCastillo-Oshiro
Ochoa.Lugar:Quebradasjticayo.Joven
sano  de  16  ahos.  Trabaja contratado
par un monto de 1,000 intis al mes.  Le
adelantan 800 y 6se es el   dnico pago
recibido en 5 meses de trabajo de sol a
sol.  VoMendo  a  las  5.30   p.in.,  con
hongos infestados en los pies, se niega

a ir a 2 hQras del campamento por yuca.
La  sefiora  Dora,I  esposa  (?)  del  Sr.
Ochoa, ordena atarlo y le propicia gol-
pesenlanucaconelcantodelmachete.
EI sr. Ochoa le golpea y patea. El joven
lograescaparperoquedaciegoaresul-
tas de los golpes. AIDESEP lo hospfta-
liza en Lima.

Ejemplo 2: Nativo:  Bonifacio  Peso
Huaman. Patr6n: Adan Caiia Figueroa.
Lugar: Tahuania.

El patr6n no da a[imentos y dice que
coma excremento,  Ia apunta el pecho
con la escopeta y cor[a la cabeza de su
perrooonmachete.Sefugaporlahoche
con dos compafieros.

Ejempo 3: N?tivo: Amalia Pezo. Pa-
tr6n: Adan Cagna. Lugar: Ceriro Selva
Chipani. El marido va sano a trabajar la
madera. En dos meses y medio recibe
como  pago  una  olla.  un  plato  y  una
cuchara. Muere en condiciones desco-
nocidas.   Deja  mujer  e  hijo  en  total
abandono.

.Ejemplo4:Nativo:EstalinQuinticuari
Nicolas  (Jefe).  Patr6n:  C6sar  Cagna.
Lugar:Diobamba(Fiindochanchamayo
y fundo Pacaya). Tiene una comunidad
esclavizada. M.a]trata y lesiona al nativo
Teoba]do  Camaiteri.  Obliga  a  ir  a  la
madera a toda la famma a fin de que no
seescapen.Nohaypago.Golpeaconel
caiio de la escopeta a un joven mudo de
la Comunidad de Unine y el joven des-
aparece sin que se sepa hasta hoy si
esta vivo a  muerto.  Detiene a dos co-
muneros,  Con  la fuerza armada,  y  los
golpean   hasta  enfermarlos   (Estalin
Quinticuari y Elfas sanchez). A la vuelta
los tiene dos dfas sin tomar agua. Ob]i-
ga a trabajar a menores de edad esco-
lar;unodeellossantiagocarlosTamani,
de 1 5 afios, adn no regresa y no se sabe
su paradero.

Ejemplo 5: Nativo: F}6ger Gonzales
Ruiz.  Patr6n:  Comandante  Aliamirano
(SEPA)ysuDirectorElfas.Lugar:Uni6n
Miraflores.

El -Comandante  detiene  cualquifr
cargamento  de   madera  comun.al.   A
quien  se  niega  lo  amenaza  meter  al
Sepa. A las mujeres de los comuneros
les corta el pelo al ras.

Ejemplo 6: Nativo:'Ram6n Vasquez
(Jefe).   Patr6n:   I.   Merino.   Lugar:   CN
ChicosaycNApiniva.Unnativollamado
Sargento quiere fugar a la CN Chicosa.
El pa.tr6n acude con la policfa pa+a obli-
garle  a  seguir trabajandQ  para  pagar
sus deudas.  Lo amenaza y quema su
boca de lo que resulta enfermo. Lo ha
llevado para qile siga trabajando.
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3.  Habjlitaciones
DL21147
Art.  79
«(...)Cualquieraque;uerasucausa,

denominac6n o modalidades, son nulas
las estjpulaciones que obliguen al pago
con productos forestales y/o de fauna
silvestre  de  habilitaciones  recibidas,
sean6stasendineroy/obienes(...).En
caso de comprobarse la infracci6n,  el
habilitadorperdefaenfavordelhabilitado
el valor que le hubiera entregado>>.

No se conoce ningdn  caso  de Ira-
bajador forestal nativo cuyo trabajo no
sea bajo el sistema de habilitaci6n. Te-
niendo en cuenta que el porcent3je de
extractores  natjvos  es cast del  1oo°/o
puedesuponersequetodoe\ltrabajode
extracci6n de la zona sigue este siste-
rna.  Los  siguientes  son  s6lo  algunos
casos a via de ejemplo.

Ejemplo  1:  Nativo:  Bonifacio  Pezo

(CNcentroselvachipani);Amaliapezo.
Patr6n: Adan Cagna. Lugar: Tahuanfa.
Trabaj6  cuatro  meses  en  la  madera.
F}ecibe40intis`,7mts.deTocuyo,fraza-
da, 1 carrete de hilo, 3 ampollas para la
uta.  El marido, difunto, de la segund.a,
trabaja 2 meses y medio y recibe una
olla, un plato y una cuchara.

Ejemplo 2: Nativo: Abel Mujioz. Pa-
tr6n:   Hugo   lnchari.   Lugar:   Capirona

(Sepa -Capiroshampiari). Traba|.a des-
de 1982 a 1987 sin pago. En 1986 saca
14 trozas de cedro  y caoba y todavfa
debe por algo que desconoce.

Ejemplo 3:, Nativos: Abel Santoma,
JajmeGonzales,LuchoSantono,Oracio
KioFies, Abel Shinti.  Patr6n:  Inacente Ma-

cedo. Lugar: Tsinquiato (AIto Urubamba-
ShasheiHo).  Trabajan  par  contrata  8
meses (hasta abrj] del 86), les adelanta
en total a todos 10,000 intis y entrega a[
final  un  pequepeque  no  utilizable  (de
deshecho),  que  el  patr6n  valoriza  en
18,000 intis exigiendo su vuelta pare el
aiio pr6ximo para acabar de pagar.

Ejemplo4:Nativo:Benitocashanga.
Patr6n:C6sarCagna.Lugar:Tahuanfa.
Entreg6 hace algunos afios cuadernos

y   otros   Otiles   escolares.   Benueva
anualmenteestaspequeiiasentregasy

queda sjempre una cuenta anterior. En
enero de 1987, despu6s de todo el afro
detrabajo,Cashangaentrega36trozas

quenopuedencubrirladeuda.Anterior-
mente trabaj6 un afio y cort6 10,500 PL.
demaderasdecedroycaoba.Elpatr6n
dice  no  ser  buena  madera,  la  lleva y
vuelve a exigir.  En  1985 Cashanga re-
cibe  un  pantal6n  por  el  trabajo  de  3
meses.Eneseafioentreg636trozasde

madera. Tres veces mss trabaj-a duran-
teelafio1986al1987enperfodosde15
dfas pero  nunca acaba de pagar.  En
concreto, por el dltimo afro recibe dos
cuademos,  dos  lapiceros,  dos  metros
de tela, dos carretes de hilo, sie.te jabo-
nes,  un  par  d?  zabatos  y  un  par de
medias. Pero la cuenta anteriorvuelve a
dejarle debiendo para el siguient6 aiio.

Ejemplo 5: Nativo:  Daniel F}fos To-
rres.  Patr6n: C6sar Cagna.  Lugar: No
anotado,  pero  parece  ser  Tahuania.
Adelanta un peque-peque y una esco-
peta.  Entrega a cambio de 50 trozas,
pero  no  a[canza.  Vuelve  a  adelantar
3,200 intis. Corta 30 trozas. No alcanza.
Pordltimoelhijodepatr6ri,Ja6ncagna,
retira  el  peque-peque  y  la  escopeta.
Hastaahoradicequevuelvanatrabajar
porsudeudade3,200bajoamenazade
carcel.

Ejemplo  6:  Nativo:  Lucho  Emesto
Oriz.   Patr6n:  Hernan  Cagna.  iLugar:
Nueva Luz Curabanillo (Ucayali).  Dice
deberle algo que desconoce. Pag6 30
trozas, 20  sacos  de frejol y.10 trozas
mss. Luego o[ras 25 trozas y 18 sagos
de frejol. Cagna le da 1 0 chicotazo§ por

quejarse y preguntar cual es su deuda.

4.  Extracciones ilicitas
DL 21147
Art. 35
«La extracci6n de madera dentro del

territorio  de  las  comunidades  nativas
s6lopodraserrealizadapor6stas(...)».

Ejemplo 1 : Nativo: Mauro (Jefe de la
comunidad).  Patr6n:  Mario  Pezo.  Lu-

gar: `C.N. Aerija. Actualmente viene sa-
cando madera impunemente dentro del
territorio comunal.  Utiliza tractores que
entran  y  salen  de la  Comunidad.  Las

quejas de los comuneros s6lo son res-
pondidas  con  burlas:  <<6Acaso  td  has
sembrado?>>.(Mariopezoacumulaper-
misos de extracci6n en varias zonas).

Ejemplo  2:  Nativo:  Varios.  Patr6n:
Ofelio Panduro. Lugar:'Quebrada Huau

(Urubamba).  Saca  madera  de  varias
comunidades de la regidn.

DL  21147
Art. 35
<t(...) Cuando la extracci6n sea con

fines  comerciales,  se  hard  en  forma
comunitaria>>.  `

Ejemplo. 3: Nativo: Pam6n Vasquez

(Jefe).Patr6n:Guillermovasquez,Lerry
P6rez,lsaacP6rez,VfctbrTorres.Lugar:
C.N. Chicosa. f]ecogen madera previo
adelantos  a  comuneros  particulares,

pero sin autorizaci6n comunal.

DS 161 -77/AG
Art. 39
«El  otorgamiento  de  contratos  de

extracci6n ` forestal  requerira  previa-
mente del informe del Organo de F}efor-
rna Agraria  (...) sobre  latenencia y/o
ocupaci6n del area solicitada>>.

(Nos  consta  que  esta  pfactica  es
absolutamente  desconocida 'en  la  re-
gi6nyeshabitualqueseextraigamade-
raenterrenosocupadosporcomunida-
des).                                               -e

DL 22175
Art.  1 0
<<EIEstadogarantizalaintegridadde

lapropiedadterritorialdelascomunida-
des Nativas».

Ejemp]o 4: nativo: C.N. Capajerjato.
Patr6n:  Pepe  Gregorio.  Lugar:  Capa-

jeriato.  La  comunidad  tiene  solicitada`
hace tiempo su titulaci6n. Sin  embargo
se  saca  las  maderas  indiscrimina-
damenfe  mientras  la titulaci6n  se  de-
mora.

Ejemplo.5: Nativo: F3am6n Vasquez

(Jefe).  Patr6n: Guillermo Vasquez. Lu-
gar:  C.N:  Chicosa.  La. Comllnidad  ha
solicitado  [a  ampliaci6n  de  terrenos
ocupados  tradiciona[mente..  Pero  la
madera es exp[otada sin  ninguna ob-
servaci6n de la ocupaci6n actual.

C6digo penal    `
Art. 337
«El funcionario pdblico que abusan-

do  de   sus  funcjones  ordenara  o
cometiere en perjuicio de otro un acto
arbitrario cualquiera.. . »

Art. 340, inciso 9
<<El   i,uncionario   pdblico   que   de-

sempeiiando  un  acto  de  servicio  co-'
metjera  cualquier  vejaci6n  contra  las

personas  a  les ap!icase  apremios  ile-
gales...,,.

Ejemplo 6: Nativo: F}6ger Vasquez.
Patr6n:  Comandante  Altamirano  (Jefe
del  Penal  SEPA)  y  su  Director  Elfas.
Lugar: CN Uni6n Miraflores {Sepahua).
EI  Comandante A[tamirano es jefe de
la Colonia Penal del Sepa. Vienen ex-
trayendo madera a trav6s de su direc-
tor, por nombre Elfas,  de la CN  Uni6n
Miraflores (en proceso de jnscrjpci6n).
Ftequisa  de  forma  obligada  cuanta
madera  saca  la Comunidad,  ademas
de muchos otros productos agrfcolas.
Aplica  vejamenes  de  todo  tipo  a
la  poblalci6n   indfgena.   En  este  mo-
mento tjene retenidas 36 trozas comu-
nales.

A
m
a
z
o
n
í
a
 
I
n
d
í
g
e
n
a
 
(
1
9
9
1
)
,
 
a
ñ
o
 
1
1
,
 
n
.
 
1
7
-
1
8



Testimonios:
"Nos dicen -que somos

indios y si mos matan
nacla pasa"

Recog_idos per AIDESEP

Transenbimos  a  condinuac`ien € una
serie de documentos, todos e]Ios, a ex-
cepci6n .de uno, testi-monios de foe di-
rectamente agraviados per e! abuse de
patrones y autoridades de !a leg.fen de
Afalaya. Dishes docurnentos hen side
dir.gidos par los indigenas a autorida-
des peruana {Ministerfe de AgriouHura,
ensusoifeinascentratesyrepat'reiones
regional y zonal; Subprefecto de Atala-
ya y  Director de  ]nstftuto  lndisenista
Peruano); y a !a organizac.forF indigena
naciona] AIDESEP. Ia gravedad de ios
hechos denunciados nos hace recordar
fas testimonios que  recogiera  el juez
Caries A. Va!carcel en su libra i/pro-

t=c:nd;/mpagivca"::yd%Le:epr:de°b:a:aj:g%::
nasdeesaouenca,cuandola6paeadel
auge de] caucho, a comienzos del pre-
serife s;gto.

Testimonio 1,

Lima, 24 de marzo d® 1987

0ficio N9 065-A-CEcONSEC-87

s9fror
!nspectorGeneral
Ministerio de Agricultura
Natalfo Sanchez 2o
Lines
Ciudad--

REe  es  grate  dirigirme  a  Ud.  para
hacerpr©senteantesud!gnodespacha
!asdenunciasqueinterponelaComuni-
dad Nativa de Taluanti, de] Distrfeo An-
tonio  Raymondi,  en  ia  provincia  de
Ala!aya, Ucayali contra !a actuaci6n de
varies  funcioriarios  del  Ministerie  de
AgrioulturadeAtalaya,encumpitmiento
de!  encai.go que.  de acuerdo  a! Acta

Comunal adjuuta, encomiendan a esta
lnstituc.rfin.

Las denunc.fas son todas en referen-
cia  a]  proceso  de  reconocimiento  y
i-nulaci6nde]ainencfonadacomunidad
y contra !a actiiud parciarizada de los
funcfonarios.quienesconsudes.idia,su
actilud subjctiva y pardai e irisluso me-
dianle  accfones directas  estan  propi-
ciando ]a demora del mismo y la inva-
s-ien de fas terr.tor'ros de par[e de cofo-
nosforasterosdemaneraquesevayan
extinguiendo fos derechos ancestrales
de !os cornuneros.

Lasdenunciasseformulanencontra
fas sisuientes funcionarfos=
- !ng. Dui!'ro Lueioni Carri]le, Jefe de la

Ofisina Agraria de Alalaya quien en
abierto,inoump]imientode!osarts.7.
8, 1 o, 12, 21 y 23 del D.L. 22175, ha
de§atendido todas ]as solic.nudes de
reconocimienio oficial de la Comunj-
dad,expidi6Constanciasenfavorde
fosinvasores{4denovi6mbre1986)
induciendo -al desconocimiento de la
existencia de las Comunidades Na-

.   tivas deTahuantiysabaluyo y expidi6
Cer[ificados de posesi6n a bs inva-
soressinpreviavistaoculardeI-ier-
dadero estado de la posesi6n. Mer-
ced a esta acti{ud tan favorable, los
colonos invasores han destruido los
sembrfos de tos nativos Ashaninka y
tratan  de  hacer  desaparecer dodo
vest.ngiodelaexistenciapreviadelos
comuneros.

- Ing. Edrulfo Fonseca G6mez, quien
ha actuado en el mismo sentido que
el  anterior  inciuso  sacando  a  los
nativos de sus lugares.

- EI recepcionista de la Ofieina agraria
de  Atalaya,  Sr.  Jorge  Guevara
Vasquez, quien niega la recepci6n
de  cualquiera  de  ios  documentos

_    presentados pop fas natives coutri-
buyendo de este mode :a paralizar
sus acofones.

-El[ng;JesGSGonzalesde!Ministerio
-    de Agrieulturade u€dyali quien, co-
`   misionado para verisicar fas hechos

sabre el terreno, asum.ie !a postura
de fos cofonos, sin ni s-tquiera hab]ar
con !Os nat.fvos y sin tomarse ningu-
namolestiaporve`rHfoarocu!armeute
fas tenerros.
Coma organ.Ismo representative de

fas Pueblos lndigehas de la Amazon fa
Peruana solie-dames a Ud. una .mvesti-
gaci6n  puntua!  sobre  [os  hedhos,
deslidando. iesponsabi!idades  y  ap!i-
cando fas oorrecrfuros de acuerdo a Ley
a fin de qL]e el pfoceso de moral.izaci6n
que  viene  proyectandose .en  e]  pats
alcance asi mismo !a zona de Afalaya.

VI!gomedelaocasi6nparatestimo-
niarles fas sendimienfos de mi mas dis-
tinguidaconsiderac.I.6n.

AIenlamente,

Miqueas Mishari Mofat
Secrefarfo de Defensa
L..E. 2021 01 6

WiHredo Gut6rrez Rodriguez
Secretar-ro Gen eral
L.E. 2055924

Testimonio 2

Un-ion Miraf]ores 23 de octubre de 1987

Informe N9 002

Seiior
Representante AIDESEP
Asunlo:  Gesti6n  Problematica  de  la
comunidad
Del:  Asesor  y  C6munidad  de  Uni6n
Miraflores
AI: Sefior tyfiqueas` Mishari Mofat

Me es gratocen informar !os sigujen-
tes:`   -1. Que hasta la fecha que estando

con la solie'r[udes en reconocimiento de
nuestra  tierra  y  estando  en  tramite,
quere.mos hacer respetar nuestros de-
rechos forestales, que no son respeta-
dos necesftamos apoyo forestal.

2.LosseiioresMayorGuardiaRepu-
blicanaoscarAltamirano,ArtemioMarin
vesquez,seencuenlrantalandomadera
en ]a QuebradB Cetieayo !o cual des-
conoce !a Comunidad.sin autoFizaci6n:

Elsefiorliugolnch`ariAlarc6n.Habi-

16   Amg_z®_aiiai=nrifroan?` llgiv=Li
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litados del seFior Njcolas Ochoa Carde-
nas se encuentran talando madera en la
Quebrada   Caperoshambiari,   limite
tambi6n de la Comunidad.

Todos estos sefiores se abasan con
un contrato firmado con las autoridaes
del  Penal.  El ex director del Sepa don
Alfredo  Elfas  Moron.  El  administrador
don F6lix Tupia Urtechc} y otros.

3. Todos estos seFiores inquietan a
loscomunerosparaeltrabajodemadera.

4. La Colonia Penal del Sepa autori-
za la extracci6n de madera con el 20°/a
por pietaje de madera extraida.

5. Ytambi6n informamos que en este
tiemposoloesperanaguaparqsacarsu
madera, y ]a colonia no da ni que. clase
de apoyo a la comunidad.
-    6. Queremos  la paraljzaci6n  de es-

tos seiiores y firmar sus contratos  de
frente con la comunidad o autoricen la
extracci6n  de  madera  directos  a  las
comunidades para el fondo econ6mico
y provecho de la comunidad.

7. Tambi6n somos los perjudicados
econ6micamente por estos atropellos.

8, Tambi6n solicitamos el pase libre
sin tener que controlarnos por el control
del  Sepa,  porqu©  en  este( tiempo  de
inviemo  es  muy  peligrosa  la  voca,  a
•veces venimos cargado de caTga y te-

nemosquesurca[porlapartepeligrosa
y  exponemos  a  nuestras vidas  a  una
falla del motor para ahogarno§,  es por
eso que solicitamos el pase libre.

9.  Queremos  alguna  soluci6n  por
nuestros intereses forestales.
I   10. En vista de la deuda de nuestros

comuneros  con  estos  patrones,  y  no
teniendo Qtros medios con que pagar o
cancelar las cuentas. Queremos autori-
zaci6n de extracci6n de madera par la
comunidad y asf cancelar las cuentas y
quedar libres d.e ellas.

Esto todo que  informamos para su
conocimiento.

Antonio Puiz Mantes
Tnte. Gobemador
F}eemplazante del Jeredeco

Daniel Ruiz Gonzales
Secretario

F}eynaldo Zumaeta Murayari
Asesor Profesor

Alberto Quentisho Rodrfguez
Comunero

Walter Sousa Vargas
Comunero

Aurelio Chumpitaz C.
Comunero

Carlos Gonzales Montes
Comunero

Testimonio 3

SeFior
Director  de   la  Ftegi6n   Agraria  XX]l]-
Pucallpa
Presente

De nuestra consideraci6n:

Nos  dirijimos  a  Ud.  en  representa-
ci6n   de   laJ  Comunidad   Nativa   de
•Sabaluyo para saludarle y a continua-
ci6n manifestarle lo siguiente:

EI sr. Jest]s Gonzales enviado como
especialistadelaF3.A.XX[([visit6nuestra
Comunidad   Nativa  en  el  mes  de  di-
ciembre  pasado y creiamos  con  la fi-
nalidad  de  contribuir  a  la  defensa  de
nuestros  derechos  indfgenas.  Pero  le
informamos  que  no  ha sido  asf  por !c}
siguiente:
- Solamente  baj6  del  bote,  camin6

unos metros y ahi se qued6 hacien-
d-o una reuni6n en que se mezclaban
nativosycolonos.Nofueacomprobar
la  existencia  de  nuestras  purmas
antiguas y aquellas.que han ocupa-
do los invasores colonos.

-Dijo que linderar costaria 60 dfas de
trabajoy mucho dinero que el gobier-

no no tiene. Y nosotros sabemos que
eso  es falso  porque  hay  un  fondo
especial para estos trabajos segt]n
el D.S. 461-EF-85.

- En todo, momento busc6 convencer-
nos de que aceptemos. trasladarnos
y salir de nuestras tierras o sino`que
recortemos nuestra solicitud de lfmi-
tes para que  los colonos invasores
se queden tranquilos.
Par lo expuesto solicitamos a Ud. 1o

siguiente:
1)    Se  envfe  una  Comisi6n  nueva

que venga de Lima, que sea imparcial y
justa; y se dedique a efectuar el.Censo
Poblacional,elEstudiosocioEcon6mico
y la Linderaci6n de acuerdo a nilestra
solicitud. No queremos a mss funciona-
rios que vengan a marginamos.

2)    Que ud. pueda coordinar estos
trabajos  con  otras  entidades y  con  el
Min. Agricultura, sede central de Lima;
para  lo  cual  nos  permitimos colaborar
remiti6ndoles copia de. Ia presente a la
Oficina  Agraria  de   Atalaya,   Corde
Ucaya]i,   Prefectura  de   Ucayali,   Min.
Agricultura-DGF}AAR     e     lnstituto
lndige'nista Peruano.

Atalaya,  10 de enero de  1987.

Mario Napo Diaz
Presidente de la Comunidad Nativa de
SABALUYO-rna

(Huella digital o firma de los padres de
familia de la C.N. Sabaluyo).

Testirronlo 4

Sefior
Duilio  Lucioni Carrillo
Jefe de la Oficina Agraria de Atalaya
F}egi6n Agraria Xxlll-Ucayalj   '
Ciudad.-

MAF]COS  DIAZ  VASQUEZ,  de  45
afios de edad, con Libreta-Electoral Ng
00156779,  residen'{e` en  la Comunidad
Nativa de Tahuanti,  (Sector .Chicosillo)
del distrito de Raymondi, de la Proviricia
de Atalaya,  departamento  de  Ucayali,
ante   Ud.  con   el  debido   respeto   me
presento y digo:

Que, coma nativo residente en dicha
comunidad por muchos afros, denuncio
al colono don JUAN GOMEZJAF}A, por
eldelitodedestruirotumb`armisplanta-
ciones, de 15 de plantados c6mo son:
naranjo 2 plantas, 2 caimitos,1 tapisho,
1 sapote, dicho acto es para apropiarse
mi terreno, como nativo que soy apro-
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vecha mi poco conocimiento de los al-
cuances de las leyes, del Estado, coma
para  hacer  prevalecer  mis  derechos
coma  duefto  legftimo,   al  amparo  del
ConveniQ  Internacional  NI  107,  en  su
Art.11,   y   por  el   D.L.   22175   Ley   de
Comunidades Nativas de Selva y Ceja
de Selva, en el Art. 23.

Asimismo  le  hago  conocer  que  el
denunciado Juan G6mez Jara, es trafi-
cante de tierras, ha vendido su primera
posesi6n que estaba dentro de  ia Co-
munidad  Nativa  de  Tahuanti,  al  sefior
Emer por la suma de I/. 30,000.00 intis,
yluegosevinoamiloteparaapropiarse
enformaprepotente,yparadestruirmis
plantaciones,  abilsar  de  mi  humildad
con el apoyo del Ministerio de Agricultu-
ra.

Asimismo le hago conocerque, el sr.
Jestis Gonzales Ruiz,  pidi6  una cuota
de 800,00 intis, por cada posesionario,
mi esposa lce[a Campos, pag6`la suma
de I/. 700.00 y mss una gallina, y luego
para reducir mi parcela, es otro abuso,
parcializado`para ]os colonos.

Par 10 expuesto:  r
A Ud. seiior Jefe de Oficina Agraria

de Atalaya, solicito se me haga justicia,
queelsehorJuanG6mezdebedejarmi
parcela,ypagarmedemisplantaciones
destruidos  de  acuerdo  a  ley,  y  debe
regres-arensuposesi6nanterior,latierra
no es para hacer negocio es para hacer
producir. Justicia que  espero  alcanzar
de su ilustre despacho.    -

Tahuanti,  ChicosillQ,16 de octubre de
1987

Marcos Diaz Vasquez
L.E. 00156779

Testimonio 5

Sefior
Miqueas Mishari Mofat
Secretaria'de  Defensa  de  AIDESEP
(Asociaci6n   lnte+6tnica  de   Desarrollo
delaselvaperuana)     '
Av. San  Eugenio 981  Santa Catalina
Lima

CFllsTOBAL  AHUAPIAF]l   CAMPA,
de 60 afros de edad aproximadamente,
residente  en  la  Comunidad  Nativa  de
Tomiromashi, comprensi6n  del  distrito
de Bolognesi, de la provincia de Atala-
ya, departamento de Ucayali, ante Ud.J
con  el  debido  respeto  me  presento  y
expongo:

Que,  soy  padre  de  mi  hijo  Ftogelio

Ahuarari,del7afiosysamuelAhuarari,
Estelita  Ahuarari,  quienes  se  encuen-
tran como obreros y obreras en el fundo
«BQca  Apinihua»   de   Vtotor   MerinQ
Sharff,desdel982,seencuentrancomo
esclavos, sin pago de sus trabajos. En
el  mes  de  di6iembre  de  1987  mi  hijo
F`ogelio   vino   a   la   comunidad   de
Toniromashi,  para  independizarse  de
su  patr6n, juntamente  con  su  esposa
Florinda,  despu6s  de  los  3  dias  que
estaban en la comunidad, aparecieron
Vfotor Merino Sharff, en compafifa de 2
Guardias Civiles, que con engafios !os
llev6  nuevamente  en  su  i undo,  para
seguirlos  explotando  con  el  apoyo  de
los  Policfas,  djjeron que  dentro  de  un
mes iba regresar, pero hasta lafecha no
aparecen,estaesmipreocupaci6ncomo
padre de ellos.

Asimismo`  denuncio   por  actos  de
violaci6n  al  don  Victor  Merino  Sharff ,
quien viol6 a mi nuera Florinda esposa
de  Pogelio,  por varias oportunidades,
con la amenaza en caso de no aceptarle
de  sus  bajos  instintos,  no  le  daba  de
comer todo el dfa los tiene trabajando, .y
essucostumbrequetodalastrabajado-
ras de su fundo,  Io hace lo  mismo, sin
respetar a sus esposos, en caso recla-
mo  alguno  de  ellos  los  amenaza  con
arma de fuego, por este motivo Rogelio
ya  se  habia  retirado,  para  no  seguir
viendo  los  abusos  a  su  mujer  por  su
patr6n ya referido Vfotor Merino Sharff.

Mih!jotrabajadeobrerodesdel982,
ynuncahasidoarregladodesustrabajos
hasta la fecha, siempre es deudor par-
que.rio sabe sacar sus cuentas.

POR LO.EXPUESTO:
A Ud. sefior Secretari'o de Defensa,

suplicotomardebidanotademidenuncia
en  contra  dei  explotador  don- victor
Merino Sharff, quien`se enriquece con
mano barata de los nativos, que traba-
jan  gratuitamente  en  el  funds  «Boca
Apinihua>>  se  le  deb`e  aplicar  las  leyes
vigentes,  porque  nadie  debe  trabajar
gratis. Justicia que espero atoanzar.

Atalaya,'22 de marzo de 1988

Crist6bal Ahuarari
Documentos en tramite
H.D. no sabe firmar

Testimonio 6

Atalaya, 27 de enero de 1987

Sefiora
Subprefecto de la provincia de Atalaya
Presente.-

De mi consideraci6n:

Me  dirijo  a  Ud.  para  saludarle  y  a
continuaci6n pasar a manifestarle lo si-
guiente.  .

En  la  localidad  de  Tahuanti,  sector
Chicosillo esta una parcela otorgada a
mihijaAbbycastroL6pezporlaoficina
AgrariadeAtalaya,segdnelCertificado
de Posesi6n respectivo. He encontrado
que  la casa que teniamos ahf ha sido
vio]entada asi como tambi6n la chacra
de mafz. Asimismo, he sido amenazado
de que me golpearan e incluso mataran
si es que quiero ingresar a mi chacra.

Toda esta violencia es debida segu-
ramente  a.que  estoy  apoyando  e]  re-
conocimiento de  la Comunidad  Nativa
de  Tahuanti  conforme  a  ley;  ya  que
tambi6n  he sido  admitido junto con  mi
esposa  e  hija,  como  comiineros culm-
pliendo con el D.L. 22175, art. 9 y con el
D.S. 003-79-AA, arts.  1  y 3.

Estoy  investigando  los  autores  de
estas violencias, pero seguramente es-
taran entre los colonos que estan ocu-
pando  en forma ilegitima los territorios
nativos y comunales.

Por lo expuesto, de acuerdo a ley y
suponiendoque.esfaud.taritocomoyo,
interesadaenqueestaviolencianosiga
creciendo; le solicito lo siguiente:  '

a)  lnvestigar y  sancionar a  los  cul-
pables  de  las  agresiones  contra  mis
bienes y amenazas a mi persona.

b)  Se. me  Proporcione  plenas  Ga-
rant fas  lndividuales,  a  trav6s  de  una
dotaci6n  policial  para tomar  posesi6n
efectiva de la parcela de mi hija.

c)Seinvestigueysancioneaquienes,
seguramente  para ocultar estas  agre-
siones  y  delitos,  han  incurrido  en  Dl-
FAMACION   penada   por   la   ley,   al
calumniarme coma supuesto  <<subver-
sivo>> solamente por buscar que s.e res-
pete la ley y los derechos de todos.

Como este problema ha trascendido
yaaLima,yparacolaboraralinter6sde
esas  autoridades  cumplo  con  remitir
copiadelapresenteaesosdespachos.
Comandancia GC de Atalaya; Prefecto
de  Ucayali y  Min.-Interior Lima.

Atentamente,

Oswaldo Castro Benito
L.E.  N9 00150101

Testimonio 7

Sefior
lsafas Sanchez Grandez
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Subprefecto de la Provincia de Atalaya
S.S`

CARLOS TAMANI VAF}GAS, de 54
afiosdeedadnaturalyvecinodelazona
de  Diobamba,  con  L.E.  NQ  00152909,
ante Ud. me pres-ento con todo respeto
y expongo:

Que,   denuncio   al   patr6n   CESAFI
CAGNAS FIGUEROA, por no haberme
pagadodemis30afiosdetrabajoensu
fundo  «Chanchamayo>>  donde toda mi
jwentudpas6trabajando.,hastahoy,no
he recibidot`inguna clase de arreglo ni
pago alguno, solamente el afro pasado
mi  suegra  se  enferm6  y  se  prometi6
llevar]e y hacerla curar en la ciudad de
Pucallpa, en su regreso me cobra„ como
no tengo.dinero me recargacomo deu-
da  por  la  suma  de   I/.  4,000.00  que
actualmente    e`stoy    adeudado    I/.
11,000.00inti.s,quecobr67,000intisde
lQsinteresesdeldinerodelos`l/.4,OOO.00
intis  de. los  pasajes  de  mi  suegra,  ex
trabajadora del  mismo patr6n, durante
los  30  ahos  de  mis  servicios  trabaj6
todos  los  d{as  de  7.00  de  la  mafiana
hasta las   6 de  la tarde,  sin  almuerzo
ningima  clase  de  alimento,  asf  es  su
costumbre,  Io  hace  lo  mismo  a  todos
mis hermanos ashanincas que trabajan
con  61,  por  muchos  afios  sin  sueldo
algunosinembargosondeudores,coma
sucede  conmigo,  de  esta  manera  se
enriquece con el trabajo de todo noso-
tros, la mayor fa son  maltratados o gol-
peados  con  el  cafio  de  unaLescopeta
(fierro) de esta manera se enferman. Io
que hace lo mismo su esposa.

Por lo expuesto:

A   Ud.  .sefior  Subprefecto   suplico
coma Aut.oridad Polftica, exiga al sefior
C6sar Cagnas Figueroa, qLie me pague
de mis.J30 afros de trabajos, y mi tiempo
de servicio de acuerdo a ley, en Aplica-
ci6n  del  C6digo  Civil  en  el  Art.  225  en
caso de no pagarme. Justicia que espe-
ro alcanzar de honorable despacho.

Atalaya, 20 de noviembre de 1987

Carlos Tamani Vargas
LE. 00152909

Testimonio 8

Sehor
Dr. Alb'erto Cheng Hurtado
Jefe lnstituto lndigenista Peruano
Ministerio de Trabajc>
Presente.-  \

GBEGOF3loRlospANDUFio,Nati-
vo Ashaninka, de 30 afios de edad, con
LE. N9 00152900, natural .de la CC NN
Diobamba  del   Distrito  de   Raymondi,
provincia de AIalaya, departamento de
Ucayali;mepresent6ant.esuDespacho
a fin de ha_cerle la siguiente denuncia:

Los   latifundista   C6sar   Cagnas
Figueroae-hijocapicagnasduefiosdel
fundo  <<Chanchamayo>>  ubicado  en  el
distrito y provincia arriba mencionados,
se  han  apropiado  il{citamente  de  im
motor (HP Peque-peque) de mi propie-
dad amenazandome de maltrato fisico
si oponia resistencia.  Dicho  motor me
fue  entregado  p6`r  el trabajo  realizado
durante varios afios para dichos sefio-
res, pero me lo quitaron aduciendo que
sehabiaperdidoymeobligaronatraba-

jar nuevamente para ellos,  saqu6 200
(doscientos)  trozos  de  madera  pero
hastalafechanomearreglannipiensan
entregarmeelmotorquemepertenece.
Asftrabaj610(diez)afiossinpagoalgu-
no y sin conocer arreglo.

Pero esta infamia no scilamente me
ocurre a mi, igual sucede con 60 nativos
Ashaninkas que se encuentran esclavi-
zadosenelfundoChanchamayoduran-
temuchosafios(15a30afiosaproxima-
damente).  Actualmente  me  encuentro
en  una  situaci6n  de  zozobra  ya  que
Sefior Capi Cagnas me ha amenazado
con. maltratarme par lo que lo denunci6
antelaSubprefecturadeAlalayayessu
costumbre amenazar con arma de fue-
go (rev6lver) a todos mis paisanos.

Estes-efiorcometeunaseriedeabu-
sos,contralosnativos,ayudadopordos
policias.nativosnombradosporelpatr6n
HernancagnasFigueroa,estospolicfas
se  llaman  Daniel  Armas  y  Sebastian
Armas, quieries se encargan de captii-
Tar    a    los    nativos    que    quieren
independizarse, los maltratan y los po-
nen en  calabozos construidos  por los
propiosnativospormandatodelpatr6n.

Par todo  lo  expuesto  solicito  a Ud.
tome carias en el asunto, para que esta
situaci6n  de  esclavitud y  abuso  cons-
tante  termine   no  solo  para  mf  sino
tambi6n para todos mis hermanos nati-
vos  que  trabajan  en  el  i undo  de  los
patrones Cagna.

Sin ctro particular, quedo de Ud.

9.r£:ar:°haRnf:nsk:anduro
L.Eo  N9 00152900

Testimonio 9

Amalia Peso Huaman
ComunidadNativacentroselvachipani

Yo  Sra.  Amalia  Peso.   mi  esposo
trabajabaenlamaderaconelsr.ADAN
cAfGA.

Mi esposo era sano y muri6 cuando
trabajaba con el sefior mencionado.

Ademas yo tengo  un  hijo  de  6!  par
eso  digo  quien  ha  mantener  par  ir  a
trabajar al patr6n se muri6 mi marido.

Asimismo  no  nos  daba  de  comer.
Con nuestro propio esfuerzo conseguia
yuca para comer.

Mi esposo trabaj6 dos meses y me-
dio solamente dio  una olla,  platc) y cu-
chara y  nada mss.

Amalia Peso Huaman

Amfi7nnfaJndjflfma  19
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Testimonio 10

Tzinquiato, Fundo Francisco 05 de julio
1987

SeF`or Castro

Estimado hermano info:

Par medio de la presente lo saluda-`
mosmuyatentamenteyalmismotiempo
estoy haciehdole llegar mediante esta
caria haciendole conocer que en nues-
tra comunidad Tsinquiato tenemos pro-
blemas con el sefior (?) con una cuenta
de 2 mil intis y tanto que el trabajo que
hemos  rozadouno  hemos terminado  y
hoynovanademandaryotropuntoque
el  sefior  (?)  y   Bojorquez  nos  hacen
mucho problema criticandonos que  no
sabemos trabajar`y no vamos a poder
botarlo  61  nos va enjuiciar porque  son
millonarios  lo  que  le  pidiera  hermano
que el sefior Bojorque que se lo desalo-
jan mediante el es lo que encamina los
paisanos  que los dicen  que  AIDESEP
es mentira no va poder botar esos son
falsos yrmentirosos que no tienen plata
y le van poner al juicio y van a hir a la
carcel algunos paisanos lo hacen creer
y   estan  tristes  y  tienen   miedo   los
ashanincas. Pero nosotros ya estamos
abriendo la trocha ya trabajando como
vuelvo   a  explicar   el   unico   interno
Bojorque  (recluso)  es  lo  que  engafia
paisanos porque esta casado con una
paisana por eso dice ami no mi poder
botar  porque  yo  conozco  el  juicio.  En
esta cosa hermano le pido a Ud. favor
hacer conocer  al  sefior Jefe  de  Lima
que tenga la medida y esperamos con
grata ayuda que somos ashaninca olvi-
dado.

Nadamas sabe informar[e y el se,fic>r
que viaja 61 te dira muchas cosas.

Espero su respuesta.

Miguel Campos
Jefe de la Comunidad

Testimonio 11

Atalaya 7 de Agosto de 1987

Sefior Pedro Garoia
Lima

Estimado Dr.

F}eciba  nuestros  cariFiosos saludos

20  Amazonia lndraena

Ud. y su familia y los sefiores emplea-
dos de AIDESEP.

Denunciamos    a    Cesar    Caiia
Figueroa. La CC. .NN. de Dio-bamba, rio
Ucayali,   inargen   izquierdo,   distrito
F}aymondi,  provincia  Atalaya.  La  CC.
NN. acordamos denunciar los abusos y
atropellos que venimos sufriendo hace
muchosafiosporestesujetocesarcaiia
Figueroa. Con nuestras tierra`s que ya
nosquitapordossitios:primeroelfundo
«Chanchamayo»  aqui  no trabaja, solo
vive para explotarnos y engaFiarnos en
nuestros  trabajos.  EI  se  autonombro
Jefedela,CC.NN.ynosobligaaltrabajo
forzado.Nonosdejaniconversarnireir.'
Sinosparamosohablamosnos?mena-,
za de pegarnos y golpeamos: Ya peso
muchas veces esta nos agarrQ``a pat,a-.'
das  y  trompadas.  El  caso  es  `que,tl]-
timamente  le  peg'o  al  nativo Teobaldo-
Camaitire a trompadas cuando sacaba-
nros troncos. Ya cansados diambre no
se pod fa trabajar, asi nos obliga. Entra-
mos a las 6 de la mafiana y descansa-
mos a`las 6.30 muchas veces de noche.
Y hasi todavia nos maltrafa. Otro caso
casi lo mata un comunero de Unine un
mudo  joven   a  golpes  con   el  cafi6n
delaescopeta,estaqueseescapesino
lo  matara.  Y  hoy  no  sabemos  nada
de  este  joven,  si  murio  o  esta  vivo.
Marido y  mujer nos  manda al  monte y
nunca paga a las mujeres.  Desde que
salen  hasta  su  vuelta.  Se  da  tela  4
metros para sus cushmas. Es el pago, y
los hijos queda abandonado diambre y
enfermo.

EI Fundo Pacaya. Tambi6n aquf`se
meti6 encima de [a CC.  NN.,  el  mismo
C6sar  Carla  Figuero;  aqui  nos  hace``
trabajar a todos sin pago y con amenaLt
zas. Si no trabajas voy ir a Bolognesi y
traer al Policia Gobernador a Jues para
mandarles a la carcel. Para darnos mie-
do `y trajo a la policia y nos llevo presos
a mi Elias Estalin Quinticuare Nico]as y
a Elias Sanchez Velasquez y nos hizo
palear en el Puesto de la Guardia Civil
de  Bolognesi.  Los  dos  recibimos  sen-
daspaleadas,hastaquenosenfermo.Y
nos tuvo 2 dias preso en el calabo`zo. El
guardia civil y Cesar Cafia se emborra-
chaban en su casa. Aqui en Bolognesi
tiene tambi6n su casa. Y nos tubo sin
comer ni tomar agiia (2) dos dias y se
burlaban  de  nosotros.  Hast.a que sali-
mosyvoMmosatr?bajarobligadoen-el
mismo explotador. Este abuso lo hace
desde el afro 1983. Hay estan trabajan-

do en la madera.10 hombres, ~10 mLlje-I
res de  mi comunidad  el  lugar llamadQ
<<Tahuania>>  tambi6n   alumnos  .no   se
escapan a ellos. Tambien lo manda a
trabajar,  El  afro  pasado  mando  a. un
alumnollamadosantiagocarlosTainani`hastahoynovuelve,estavezsefueotro

alumnodemic.N.LeynecarlosTamani
de 15 aiios hermano menor, todo estos
abusos  ya  no  podemos  soportar.. No
tenemos donde poder quejarnos. Para
nosotros no hay justicia. Nos dicen que
nosotros  somos  indios  si  nos  matan
nada  pasa.  Por  ese   miedo   nunca
podiamos quejarnos. Gracias a mi pai-
sano  de  Chicosa,   Manuel  Bardales
Garcfa el ha participado en la conferen-
cia en Atalaya cuando Ud'. vino asi  lle-
gamos a saber que tenem.os defenso-
res  es AIDESEP y hoy  nos dirijimos a
Uds.ypedimosquevenganainvestigar
de esa, todo los atropellos y abusos en
nuestra  comunidad.  Pido  tambi6n   la
titulaci6n de mi CC. NN. due somos 25
familias en total 150 personas adilltos y
nifios.  Y pido que  salga  el  usurpador,
explotador Cesar Cafia Figueroa. Aqui
adjunto el croquis de mi CC. NN. In,dice
con tinta roja el Iugar que este se meti6
el afro 1983. Nosotros vivimos siglos, no
se  desde  cuando.  Este tipo  nos tiene
escondido al fondo que nadie no,vea y
nos visita.  Esta prohibido  la entrada a
gentedesconocido.Nopodemoscomu-
nicarnos con nadie. Como ve Ud. en el
plano el esta al frente del rfo Ucayali y
nosotros adentro y no nos permite salir.
Nos da escopeta a cuenta de nuestro
trabajo y nos quita nunca podemos te-
ner,ylodaaotroluegotambi6ntoquita.
Este es et'abuso. Nos despedimos es-
perando justieia. Y nuestra queja llega
al Govierno y Ministros.

Atentamente,  Ios  denunciantes  fir-
mamos este documento.

Jefe Estalin Quinticuari Estalin .
L.E. 00150120

SecretarioAndfespod'rfguezQuinticuari
L.E. 00152896

Tesorero Jos6 Bardales Garcfa
L.E. 00156549

El{as Sanchez Velasqi!ez ~
L.E.  00150115

Y le pedimos garantias para mi Co-
munidad en especial para el Jefe.
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